
44. fordømmer kraftigt den eskalerende krigsretorik fra Nordkoreas side og landets nylige direkte trusler mod USA som 
reaktion på FN's Sikkerhedsråds nylige resolution 2087, som indfører strengere sanktioner; opfordrer Pyongyang til at 
efterleve de relevante resolutioner fra FN's Sikkerhedsråd, hvori det kræves, at landets programmer for atomvåben og 
ballistiske missiler bringes til ophør; opfordrer indtrængende begge sider til at bevare roen og arbejde hen imod fred via 
diplomatiske kanaler; opfordrer indtrængende EU, USA og Sydkorea til at opretholde en tæt dialog med Kina med henblik 
på at tøjle Pyongyang-regimet;

45. opfordrer EU og USA til at gøre en samordnet indsats for at forpligte den nye kinesiske ledelse til at beskæftige sig 
mere aktivt med emner og konflikter på den globale dagsorden; glæder sig over, at EU og Kina er nået til enighed om en 
løbende dialog om forsvars- og sikkerhedspolitik samt om løbende kontakt mellem særlige repræsentanter og særlige 
udsendinge; minder om betydningen af at opretholde en åben dialog med Kina om god regeringsførelse og respekt for 
menneskerettighederne;

o

o  o

46. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen samt USA's regering og Kongres. 

P7_TA(2013)0281

Genopbygning og demokratisering af Mali

Europa-Parlamentets beslutning af 13. juni 2013 om genopbygning og demokratisering af Mali (2013/2587(RSP))

(2016/C 065/17)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 20. april 2012 om situationen i Mali (1) og af 14. juni 2012 om menneskerettigheder 
og sikkerhedssituationen i Sahelregionen (2),

— der henviser til EU’s strategi for sikkerhed og udvikling i Sahelregionen, der blev vedtaget i marts 2011,

— der henviser til FN's Sikkerhedsråds resolutioner 2056 (2012) og 2071 (2012) om situationen i Mali,

— der henviser til FN's Sikkerhedsråds resolution 2085 (2012), der giver mandat til deployering af den afrikansk-ledede 
internationale støttemission i Mali (MISMA),

— der henviser til erklæringerne fra næstformanden i Kommissionen/Unionens højtstående repræsentant for udenrigs-
anliggender og sikkerhedspolitik af 22. marts, af 26. marts, af 7. april, af 21. og 23. december 2012 samt af 11. januar, 
7. marts og 7. juni 2013 om situationen i Mali,

— der henviser til Rådets konklusioner om Sahel af 23. marts 2012, der godkender krisestyringskonceptet for en civil 
rådgivnings-, bistands- og uddannelsesmission i Sahel inden for FSFP,

— der henviser til Rådets konklusioner af 31. januar 2013, 18. februar, 23. april og 27. maj 2013 om Mali,
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— der henviser til skrivelse af 25. marts 2013 fra overgangsmyndighederne i Mali til FN's generalsekretær med anmodning 
om indsættelse af en FN-styrke for at stabilisere og genoprette den maliske stats myndighed og overhøjhed over hele det 
nationale territorium;

— der henviser til skrivelse af 26. marts 2013 fra formanden for ECOWACS-Kommissionen til FN's generalsekretær med 
anmodning om ændring af AFISMA-missionen til en FN-stabiliseringsmission;

— der henviser til FN-resolution 2100 (2013), som Sikkerhedsrådet vedtog på sin 6 952. samling den 25. april 2013 om 
oprettelse af en fredsbevarende styrke;

— der henviser til den maliske køreplan for overgangsprocessen, der blev enstemmigt vedtaget af landets nationalfor-
samling den 29. januar 2013,

— der henviser til det afrikanske charter om demokrati, valg og regeringsførelse,

— der henviser til alle afrikanske og internationale menneskerettighedskonventioner, som Mali har underskrevet,

— der henviser til forespørgsel til mundtlig besvarelse O-000040 — B7-0205/2013 og O-000041 — B7-0206/2013 til 
Rådet og Kommissionen om genopbygning og demokratisering af Mali,

— der henviser til donorudviklingskonferencen »Together for a New Mali« i Bruxelles den 15. maj 2013;

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5, og artikel 110, stk. 2,

A. der henviser til, at konsekvenserne af militærkuppet i Mali i marts 2012, væbnede jihadistiske oprørsgruppers 
besættelse af landets nordlige del og den følgende væbnede konflikt i den nordlige del, mærkes langt ud over Mali og 
Sahelregionen med følgevirkninger i Afrika og Europa;

B. der henviser til, at Mali er et af de ti fattigste lande i verden og rangerer som nr. 182 blandt de 187 lande i De Forenede 
Nationers Udviklingsprograms indeks for menneskelig udvikling for 2013; der henviser til, at Mali også inden den 
nuværende krise led under socioøkonomiske skævheder mellem nord og syd og under svage demokratiske institutioner, 
dårlig regeringsførelse, korruption og organiseret kriminalitet;

C. der henviser til, at kaptajn Amadou Haya Sanogo, der blev udpeget til leder af militærkomittéen for reformen af de 
væbnede styrker og sikkerhedsstyrkerne, stadig er en farlig person, der bevarer sin evne til at forvolde skade, ikke 
mindst i lyset af dennes nye funktioner, der giver ham direkte kontakt med militæret;

D. der henviser til, at køreplanen for overgangsprocessen er blevet godkendt af Malis myndigheder, og at der er oprettet en 
kommission for dialog og forsoning; der henviser til at EU, sammen med Malis overgangsregering og andre regionale og 
internationale organisationer har påbegyndt arbejdet med gennemførelsen af køreplanen for at skabe varig fred;

E. der henviser til, at politisk dialog og forsoning mellem de to etniske grupper med henblik på at bevare freden og skabe 
vilje blandt landets forskellige etniske grupper til at leve sammen er en udfordring for genopbyggelsen af Mali; der 
henviser til, at situationen i Kibal-regionen, som stadig kontrolleres af tuareger fra Den Nationale Befrielsesbevægelse 
Azawad (MNLA), meget vel kan true udsoningsprocessen; der henviser til, at kun de grupper, der respekterer Malis 
forfatning og integriteten af landet territorium, vil kunne deltage i kommissionen for dialog og forsoning;

F. der henviser til, at donorerne gav tilsagn om 337,2 mio. EUR på den donorkonference, som Den Afrikanske Union 
(AU) afholdt den 29. januar 2013 i Addis Abeba, herunder 50 mio. EUR fra EU til MISMA og yderligere 20 mio. EUR 
under stabilitetsinstrumentet for at yde øjeblikkelig støtte til Malis retshåndhævende myndigheder og retsvæsen, lokale 
myndigheder, dialog og forsoning og den første fase af den kommende valgproces;

G. der henviser til, at Kommissionen har meddelt, at udviklingsbistanden vil blive genoptaget gradvist med et beløb på 
250 mio. EUR for at støtte områder som forsoning og konfliktforebyggelse, støtte til valgprocessen, ydelse af 
grundlæggende tjenester, bl.a. helbred og adgang til vand og sanitet samt styrkelse af fødevaresikkerhed og 
genopretning af økonomien;
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H. der henviser til, at mange internationale organisationer og ngo'er arbejder i Mali for at bistå med at yde grundlæggende 
tjenester til lokalsamfundene, herunder fødevarehjælp og adgang til vand og sundhedspleje;

I. der henviser ti, at det internationale samfund og Mali er enige om, at den bæredygtige genopretningsplan for Mali 
(PRED) udgør et fornuftigt grundlag for gensidige tilsagn; der henviser til, at gennemførelsen af PRED nødvendiggør 
tilsyn og evaluering af de planlagte programmer og udgifter; der henviser til, at giverlandenes støtte til PRED afhænger 
af, at Mali opfylder sine tilsagn og navnlig gennemfører de nødvendige reformer med hensyn til demokratisk styre;

J. der henviser til, at det er lykkedes for den franske militæroperation »Serval«, der blev indledt for at støtte den maliske 
hær den 11. januar 2013 som reaktion på radikale islamistiske gruppers offensiv, at generobre nordlige byer og 
områder, der var indtaget af oprørere, og der henviser til, at de franske tropper ifølge den franske regering begyndte 
deres gradvise tilbagetrækning fra Mali i april 2013;

K. der henviser til, at den EU-støttede afrikansk-ledede internationale støttemission i Mali (MISMA) allerede har 6 500 
soldater i landet; der henviser til, at FN's generalsekretær Ban Ki-moon har fremført, at FN's fredbevarende styrke skal 
deployeres i Mali med henblik på at stabilisere landet;

L. der henviser til, at FN's sikkerhedsråd den 25. april 2013 i overensstemmelse med kapitel VII i FN-pagten vedtog 
resolution 2100(2013) om etablering af en integreret FN-stabiliseringsmission; der henviser til af MINUSMA-styrken på 
12 600 mand vil erstatte AFISMA fra den 1. juli 2013, mens de franske tropper har ret til efter anmodning fra FN's 
generalsekretær at gribe ind for at støtte dele af MINUSMA, hvis de er i umiddelbar og alvorlige fare;

M. der henviser til, at selv om sikkerhedssituationen i det nordlige Mali er blevet bedre siden den franske intervention, 
fortsætter kampen mod radikale islamistiske grupper; der henviser til, at det er nødvendigt at fortsætte modstanden 
mod isolerede terrortrusler i visse nordlige områder, som f.eks. de nylige trusler mod Timbuktu and Gao, der kræver en 
stabiliseringsstyrke og kapaciteter til hurtig reaktion; der henviser til, at væbnede ekstremister i stigende grad griber til 
asymmetriske taktikker, såsom guerillabaghold, selvmordsangreb, bilbomber og anvendelse af personnellandminer; der 
henviser til, at bevarelsen af fred og sikkerhed på mellemlang og lang sigt udgør særlige udfordringer;

N. der henviser til, at situationen i Mali udgør en trussel mod freden og sikkerheden i verden og nødvendiggør kræver en 
reaktion, der går ud over at håndtere sikkerhedstrusler, herunder en langsigtet indsats fra det internationale samfund og 
en energisk indsats for at håndtere dybt forankrede politiske regeringsmæssige udviklingsmæssige og humanitære 
udfordringer;

O. der henviser til, at der har været afholdt valg med regelmæssige mellemrum i Mali i de sidste to årtier, og at landet forud 
for statskuppet blev betragtet som en demokratisk succeshistorie i Afrika, selv om landets økonomi aldrig udviklede sig 
tilstrækkeligt til at skabe en bedre fremtid for landets unge (hvoraf mange var tvunget til at udvandre) og til at forbedre 
leveforholdene for befolkningen i almindelighed;

P. der henviser til, at genopretning af Malis økonomiske udvikling kræver målrettet støtte med fokus på landets reelle 
behov;

Q. der henviser til, at krisen i Mali har mange årsager og er meget kompliceret og ikke blot kan reduceres til en etnisk 
konflikt; der henviser til, at løsningen på situationen derfor skal være omfattende og konsekvent og omfatte 
økonomiske, sociale og miljømæssige politikker, som tilstræber at forbedre befolkningens levestandard; der henviser til, 
at det med henblik herpå er nødvendigt at forstå fortidens fejltagelser ved at analysere de interne og eksterne faktorer, 
som har været årsagen til den fejlslagne økonomiske udvikling i Mali;

R. der henviser til, at forfatningsstridige regeringsændringer er en væsentlig hindring for fred, sikkerhed og udvikling; der 
henviser til, at artikel 25 i det afrikanske charter om demokrati, valg og regeringsførelse fastsætter, at det ikke tillades 
individuelle lovovertrædere at deltage i valg, der afholdes for at genoprette den demokratiske orden eller bestride en 
ansvarshavende post i de politiske institutioner i deres stat;

S. der henviser til, at menneskerettighedssituationen i Mali blev stærkt forværret efter oprørets begyndelse i den nordlige 
del af landet og militærkuppet den 22. marts 2012;
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T. der henviser til, at behovet for humanitær hjælp er enormt i Mali, hvor op mod 1 million mennesker er afhængige af 
fødevarehjælp, herunder 174 129 flygtninge i nabolande og 300 783 internt fordrevne mennesker; der henviser til, at 
en integreret strategi for tilbagevenden er nødvendig, når forholdene i den nordlige del af landet er gunstige for sikker, 
frivillig og værdig tilbagevenden;

U. der henviser til, at 750 000 mennesker har akut behov for fødevarehjælp og 660 000 børn risikerer underernæring, 
herunder risikerer 210 000 alvorlig underernæring; der henviser til, at adgang til grundlæggende sociale ydelser 
forbliver begrænset, især i den nordlige del af landet;

V. der henviser til, at der blev vedtaget en handlingsplan for genskabelse af kulturarv og bevaring af historiske skrifter i 
Mali på et internationalt ekspertmøde, organiseret af Unesco i februar 2013;

W. der henviser til, at Den Europæiske Union tillægger respekten for menneskerettighederne stor betydning; der henviser 
til, at befolkningen i det nordlige Mali lever i en atmosfære af frygt, og at radikale islamistiske grupper systematisk 
krænker deres menneskerettigheder;

X. der henviser til, at der den 15. maj 2013 fandt en donorkonference på højt niveau sted i Bruxelles med titlen »Together 
for a New Mali«, der samlede delegationer fra 108 lande, herunder 13 stats- og regeringschefer, et stort antal 
udenrigsministre og ledende repræsentanter for regionale og internationale institutioner sammen med repræsentanter 
for lokale myndigheder og civilsamfundet; der henviser til, at donorerne har givet tilsagn om at give 3,25 mia. EUR til 
Mali i de kommende to år med EU i spidsen med tilsagn om 520 mia. EUR;

Y. der henviser til, at EU tilsammen vil afsætte EUR 1,35 mio. i støtte til den bæredygtige genopretningsplan for Mali 
(PRED), hvoraf Kommissionen vil tegne sig for EUR 523,9 mio., herunder EUR 12 mio. i humanitær bistand til at dække 
de mest presserende behov;

Z. der henviser til, at situationen i Kibal-regionen stadig er usikker og truer med at forstyrre det kommende præsidentvalg 
på trods af Burkina Fasos mæglingsbestræbelser;

1. understreger sit engagement i Malis suverænitet, enhed og territoriale integritet; glæder sig over Frankrigs intervention 
til støtte af disse principper som et første skridt mod genopbygning og demokratisering af Mali; opfordrer til et stærkt EU- 
engagement i denne proces;

2. støtter en malisk-ledet politisk proces, der sætter landet i stand til at opnå langsigtet politisk stabilitet og økonomisk 
velstand; understreger vigtigheden af inklusiv national dialog og af forsoningsprocessen i bestræbelserne på at opnå en 
brugbar og demokratisk løsning på landets tilbagevendende krise; glæder sig i denne forbindelse over oprettelsen af 
kommissionen for national dialog og forsoning den 6. marts 2013 og udtrykker håb om, at den hurtigt vil være 
operationel; glæder sig over udnævnelsen af en kvinde og en tuareg til næstformand for denne kommission som et tegn på 
engagement i inklusion og pluralisme i den politiske proces;

3. er dybt bekymret over situationen i Kibal-regionen, hvor tuareger fra MNLA stadig nægter at overdrage kontrollen til 
Malis hær og derfor alvorligt hindrer genopretningsprocessen; opfordrer regeringen og MNLA til at afholde en indledende 
drøftelse om MNLA's deltagelse i kommissionen for national dialog og forsoning;

4. opfordrer til hurtig gennemførelse af køreplanen med henblik på at støtte overgangen indtil den forfatningsmæssige 
orden og retsstaten er blevet genoprettet i hele landet gennem afholdelse af demokratiske, frie, retfærdige og gennemsigtige 
valg i 2013; glæder sig over, at de maliske myndigheders tilsagn om at afholde valg den 28. juli og den 11. august 2013 og 
erklæringerne fra lederne af overgangsregeringen om, at de ikke stiller op til valget; anerkender, at afholdelsen af valg udgør 
en stor udfordring, herunder opgaverne i forbindelse med sikring af sikkerheden i de nordlige områder, udstedelse af 
biometriske valgkort og registrering af flygtninge på valglisterne, og opfordrer EU og dettes internationale partnere til at øge 
deres støtte til den kommende valgproces; glæder sig i den forbindelse over intentionerne om at sende en EU- 
valgobservationsmission, som den maliske regering har anmodet om;

5. bekræfter at præsidentvalget og parlamentsvalget ses som første skridt mod en tilbagevenden til demokratiet, og at 
afholdelse af valgene er en væsentligt betingelse for fremtidige regeringers troværdighed og legitimitet;
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6. giver udtryk for sin anerkendelse af de mæglingsbestræbelser, som Burkina Fasos præsident udfører under de 
igangværende forhandlinger i Ouagadougou mellem Malis regering og tuareg-oprørerne; opfordrer til en hurtig afslutning 
på forhandlingerne og bekræfter sin vilje til at støtte genetableringen af den statslige forvaltning på hele Malis territorium og 
afholdelsen af de kommende valg, herunder i Kidal-regionen og i flygtningelejrene;

7. insisterer på, at enhver politisk løsning til genopbygning af Mali skal ledsages af en klar og bæredygtig, økonomisk 
udviklingsstrategi, der behandler problemet med arbejdsløshed med henblik på at forbedre befolkningens eksistens-
grundlag, og understreger, at ydelsen af grundlæggende tjenesteydelser såsom sundhed, uddannelse, vand og sanitet skal 
genoptages, idet de er afgørende for stabiliteten i landet; mener, at institutionelle reformer er nødvendige for at sikre politisk 
stabilitet og tillade det maliske samfund som helhed at deltage i opbygningen af landets fremtid; understreger ligeledes 
behovet for at styrke demokratiske processer og ansvarlighed i hele landet, hvis der skal opnås bedre resultater;

8. glæder sig over den bæredygtige genopretningsplan for 2013-2014, der udgør en del af overgangskøreplanen af 
29. januar 2013 og den strategiske ramme for vækst og fattigdomsbekæmpelse for 2012-2017 fra december 2011 (CSCRP 
2012-2017);

9. er overbevist om, at det er nødvendigt at tage hensyn til de regionale og subregionale aspekter, hvis den bæredygtige 
genopretningsplan skal blive en succes, navnlig gennem konsolidering af god regeringsførelse og en højere grad af 
økonomisk integration, udvikling af den økonomiske infrastruktur, udvikling af de menneskelige ressourcer inden for 
sundhedsvæsenet og uddannelsessystemet og etablering af et partnerskab for at mobilisere ressourcer og føre tilsyn med 
evalueringen;

10. opfordrer den maliske regering til at samarbejde med relevante internationale organisationer og ngo'er med henblik 
på at yde den maliske befolkning tilstrækkelig og koordineret støtte;

11. er af den opfattelse, at det kræver tilstrækkelig finansiering og forbedret koordinering at imødekomme Malis 
udviklingsmæssige udfordringer, både på EU-plan og med andre internationale donorer; støtter kraftigt skræddersyede 
strategier, der fokuserer på landets behov, og som afspejler de fremskridt, der er gjort, mod gennemførelse af køreplanen og 
genoprettelse af retsstaten;

12. opfordrer EU og dets internationale partnere til at hjælpe de vestafrikanske regeringer med at bekæmpe handel med 
narkotika og udbredelse af våben; opfordrer landene i regionen til at gøre en afbalanceret og bæredygtig udviklingsstrategi 
til kernen i deres udviklingspolitik og sørge for grundlæggende offentlige tjenesteydelser til befolkningen i almindelighed og 
beskæftigelsesmuligheder for unge i særdeleshed;

13. opfordrer EU, FN og de enkelte stater til at yde logistisk og teknisk støtte for at hjælpe malierne i kampen mod 
narkotikahandel og våbenudbredelse; opfordrer alle lande i Sahelregionen til at samordne deres sikkerhedspolitikker med 
henblik på at udarbejde en stærk reaktion på narkotikahandel;

14. understreger, at sikkerhed og udvikling i Sahel styrker hinanden gensidigt; bifalder Frankrigs indledende 
intervention, der blev styrket af MISMA (og fra 1. juli 2013 MINUSMA), for at sætte en stopper for yderligere 
destabilisering og bekæmpe ekstremistiske kræfter; understreger vigtigheden af den supplerende rolle, som EU's 
uddannelsesmission (EUTM Mali) har for ydelse af afgørende støtte i opbygningen af den maliske hærs kapacitet på langt 
sigt; minder om, at langvarig stabilitet, sikkerhed og territorial integritet i landet ikke blot kræver bekæmpelse af voldelige, 
radikale ekstremister og de, der handler med våben, narkotika og mennesker, men også fremme af alternativer til forarmede 
menneskers og arbejdsløse unges ulovlige aktiviteter;

15. understreger behovet for at finde en regional løsning, baseret på en regional aftale og støttet af en konference med 
deltagelse af landene i underregionen, især Algeriet og Mauretanien;

16. opfordrer til en styrkelse af reformen af Malis væbnede styrker og de bredere sikkerhedstjenester under demokratisk 
og civil kontrol med henblik på at sikre stabilitet og opbygge tilliden til den rolle, som sikkerhedsapparatet spiller i arbejdet 
med at opnå varig fred og demokrati i landet;

17. opfordrer den maliske regering til at være særligt opmærksom på at fremme menneskerettighederne i hele Mali og til 
at retsforfølge alle dem, som har gjort sig skyldige i alvorlige krænkelser af menneskerettighederne, uanset om de tilhører 
radikale islamistgrupper eller Malis hær;
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18. glæder sig over de afrikanske landes bidrag til AFISMA og over indsættelsen af den i Mali; glæder sig ligeledes over 
vedtagelsen af FN's Sikkerhedsråds resolution 2100 (2013) om etablering af De Forende Nationers flersidede integrerede 
stabiliseringsmission i Mali (MINUSMA)med et omfattende mandat til at stabilisere landet, støtte gennemførelsen af 
overgangskøreplanen, beskytte civilbefolkningen, fremme og beskytte menneskerettighederne og understøtte den 
humanitære indsats, bevarelsen af kulturarven og sikringen af national og international retshåndhævelse; giver udtryk 
for håb om, at MINUSMA bliver fuldt operationelt hurtigst muligt, og at sikkerhedssituationen udvikler sig på en sådan 
måde, at styrken kan indsættes den 1. juli 2013;

19. glæder sig over iværksættelsen af EUTM Mali den 18. februar 2013 og dens mandat til at støtte reformen af Malis 
væbnede styrker under demokratisk og civil kontrol; minder om, at det er bydende nødvendigt at støtte Malis regering og 
sikre, at den kan bevare sin territoriale integritet på længere sigt, bl.a. ved at råde over de midler, der er nødvendige for at 
håndtere de asymmetriske trusler, som de radikale islamistgrupper og menneske-, vare- og våbenhandlere udgør; er af den 
opfattelse, at EU bør overveje at medtage moduler om god praksis, menneskerettigheder og bekæmpelse af korruption i 
uddannelsesprogrammerne for de maliske væbnede styrker;

20. noterer sig det supplerede arbejde, som EUCAP Sahel Niger udfører ved at yde uddannelse for at styrke 
sikkerhedssektoren i nabolandene og ved at koordinere med EUTM Mali gennem en forbindelsesofficer i Bamako; opfordrer 
næstformanden i Kommissionen/Unionens højtstående repræsentant til at opstille modeller for ydelse af lignende støtte til 
reformen af den bredere sikkerhedssektor i Mali (herunder politi, nationalgarde, gendarmeri og retsvæsen), bl.a. ved at 
vurdere om dette kunne gøres gennem en udvidelse af mandatet for EUTM Mali eller EUCAP Sahel Niger, eller gennem 
oprettelse af en ny FSFP-mission med ansvar for den bredere reform af den civile sikkerhedssektor;

21. fordømmer krænkelserne af menneskerettighederne og kræver, at gerningsmændene straffes glæder sig over, at Den 
Internationale Straffedomstol (ICC) har besluttet at indlede en undersøgelse og opfordrer de maliske myndigheder til at 
samarbejde med ICC; glæder sig over deployeringen af de første menneskerettighedsobservatører i Mali i overensstemmelse 
med beslutningerne fra Den Afrikanske Unions freds- og sikkerhedsråd og ECOWACS; understreger, at den politiske 
genopbygning og troværdigheden af denne ligeledes afhænger af etableringen af overgangsretsmekanismer;

22. opfordrer til fortsat ydelse af humanitær bistand til befolkninger i nød, og til at der træffes foranstaltninger med 
henblik på flygtningenes frie og frivillige tilbagevenden; understreger nødvendigheden af at bevare en klar skelnen mellem 
humanitære og politiske/sikkerhedsmæssige dagsordener med henblik på at sikre den humanitære indsats' upartiskhed, 
humanitære hjælpearbejderes sikkerhed og adgang til at hjælpe de, der har brug for hjælp;

23. opfordrer alle sikkerhedsstyrker i Mali til at sikre landet med henblik på at gøre det muligt for nødhjælpsarbejderne 
at nå hele befolkningen;

24. gentager sin fordømmelse af plyndringen og ødelæggelsen af kulturarvssteder; bifalder Unesco's nylige 
foranstaltninger til genetablering af Malis kulturav;

25. er af den opfattelse, at EU i betragtning af krisen i Mali burde foretage de nødvendige tilpasninger af den europæiske 
strategi for sikkerhed og udvikling i Sahel; understreger behovet for bedre integrering mellem strategiens udviklings- og 
sikkerhedssøjler og for bedre koordinering af dennes politiske instrumenter; understreger nødvendigheden af at forbedre 
EU's systemer for tidlig varsling på en sådan måde, at de kan virkeliggøre strategiens forebyggende dimension;

26. glæder sig over de positive resultater af donorkonferencen på højt niveau med titlen »Together for a new Mali«, som 
EU og Frankrig arrangerede sammen med Mali den 15. maj 2013 i Bruxelles for at støtte den bæredygtige 
genopretningsplan for Mali; opfordrer EU og dens internationale partnere til at opfylde deres gensige tilsagn som led i en 
effektiv og samordnet opfølgning af konferencen; understreger i den forbindelse betydningen af en indlede en samlet 
forvaltningsreform i Mali, af at gennemføre en ny form for decentralisering og af at skabe vilkårene for en bæredygtig 
økonomisk og samfundsmæssig udvikling i Mali;
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27. understreger behovet for tættere regionalt samarbejde og er af den opfattelse, at EU bør anvende sin politiske 
indflydelse og finansielle løftestangseffekt for at tilskynde sine partnere i regionen til at harmonisere deres ofte opdelte 
politiske, diplomatiske og militære initiativer med henblik på at håndtere de mangesidede udfordringer, som Sahel står over 
for, på mere effektiv vis;

28. pålægger sin formand at sende denne beslutning til næstformanden i Kommissionen/Unionens højtstående 
repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, Rådet, Kommissionen, EU 's særlige repræsentant for 
menneskerettigheder, medlemsstaternes regeringer og parlamenter, regeringen og nationalforsamlingen i Mali, Den 
Afrikanske Union, Ecowas, De Forenede Nationers generalsekretær og De Forenede Nationers Menneskerettighedsråd og De 
Forenede Nationers Organisation for Uddannelse, Videnskab og Kultur. 

P7_TA(2013)0282

Partnerskabs- og samarbejdsaftale med Afghanistan

Europa-Parlamentets beslutning af 13. juni 2013 om forhandlingerne vedrørende en samarbejdsaftale mellem EU 
og Afghanistan om partnerskab og udvikling (2013/2665(RSP))

(2016/C 065/18)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere betænkninger og beslutninger om Afghanistan, navnlig beslutning af 16. december 2010 
om en ny strategi for Afghanistan (1), beslutning af 15. december 2011 om budgetkontrol med EU's finansielle bistand 
til Afghanistan (2) og beslutning af 15. december 2011 om kvinders situation i Afghanistan og Pakistan (3),

— der henviser til De Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolutioner om Afghanistan, herunder resolution nr. 2096 fra 
marts 2013,

— der henviser til konklusionerne fra de internationale Afghanistan-konferencer i 2011 og 2012, herunder dem, der blev 
afholdt i Bonn i december 2011, i Chicago i maj 2012, i Kabul i juni 2012 og i Tokyo i juli 2012,

— der henviser til erklæring af 19. november 2012 fra EU-delegationen i Afghanistan i samråd med cheferne for EU's 
missioner i Afghanistan om henrettelsen af mennesker, der har fået en dødsdom,

— der henviser til EU's udenrigsministres afgørelse af 27. maj 2013 om forlængelse af EU's politimission i Afghanistan 
(EUPOL) indtil den 31. december 2014,

— der henviser til forretningsordenens artikel 110, stk. 2 og 4,

A. der henviser til, at EU har støttet genopbygning og udvikling i Afghanistan siden 2002 og fortsat er engageret i en 
fredelig overgangsproces i Afghanistan, en inklusiv og bæredygtig udvikling af landet samt stabilitet og sikkerhed i hele 
regionen;

B. der henviser til, at ydelsen af EU-bistand fra 2011 til 2013 har fokuseret på centrale sektorer inden for offentlig 
forvaltning (herunder politiet), landbrug, udvikling af landdistrikterne, sundhed og social sikring;

C. der henviser til, at EU og Afghanistan er tæt på at afslutte forhandlingerne om en samarbejdsaftale om partnerskab og 
udvikling, som vil bringe samarbejdet mellem EU og Afghanistan op på et nyt og mere omfattende niveau med nye 
retlige rammer for samarbejdet;
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Torsdag den 13. juni 2013
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